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EXPLANATION OF SYMBOLS + EXPLICATION DES SYMBOLES » EXPLICACION DE SIMBOLOS
ERLAUTERUNG DER SYMBOLE « LEGENDA DEI SIMBOLI » 3% « i2 8 0B84

Special mstruction - Please read Choice of parts Rotate part Detail view

0 o s - Lire attentivement Choix d'éléements > Faire pivoter Vue détaillée
nslruccion espec al - Por favor, léela Madelos de componentes Girar la pieza Vista detallada
Bosordero Anweisung - Bitle lesen Auswahl an Teilen Teil drehen Alternative Ansicht
truzionl special - Leggi attentamente Scelta di componenti Ruota il componente Visuale del cetiaglio
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Stage comgplote Variant assembly Repeal process Do not glue the components
tape toemindo Variante d'assemblage Répéter L'étape Ne pas coller les éléments
Pano completndo Variante de montaje Repetir pasos No pegar los componentes
Sehritt nbgeschlonson Bauvariante Vergang wiederhalen Bitte die Teile nicht klsben
Fano complota Assemblaggio alternative Ripeti il processo Non incollare i componenti
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8 FIRST » A LIRE EN PREMIER » LEER ANTES DE MONTA! IES DIES ZUERST « LEGGI PRIMA QUESTO

READ THIS FIRST: Bolore assembling your model kit, please read through the instructions in this booklet carefully, A pair of plastic cullers is required to ramcve the plastic
components In this kit from their frame. We advise using a moukdline scraping tool to clean up the parts. To assemble your model, you will need plastic glus.

Gamon Workshop sells Citadel Fine Detad Cutters, Citade! Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products for use by children under the
age of 16 without adull supervision

A LIRE EN PREMIER : Avant do vous

lancor dans I’ 1«m~|hlﬂgc de ce kit, veuillez lire attentivernent les instructions de ce livrel. Une pince coupante est requise pour détacher
chaque dlémont de sa grappo No

ous recommandons Futilisation d'un granou pour ébarber les éléments, Pour |'assemblage, VOUS aurez également besoin de colle
plastigue. Gamos Warkshop commorcialise les Pinces de Précision Citadel, I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n'en recommande pas ['utilisation pour des
antants de moins de 16 ans sans la supenvision d'un aduite

LEEA ANTES DE MONTAR: Antes do montar el contenido de este ki, lee estas instrucciones cuidadosamente. Te hardn falta unas tenazas para plastico a fin de separar las
pozas do la matrz Tambidn aconsejamos uni horramienta para rebabas a fin de impiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitards pegamento para plasico. Games
Workahop vende Tenazas Citadel, Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para plastico Citadel. pero no recomienda estos productos a menores de 16 afos sin la
supervision de un adulto

Kunntatolibautelle aus dom G um die Miniatur zusammenzubauen, AuBBerdem empfehlen wir, die Bauteile vorher mit einem
Clussgratentlermer zu subern Games Workshop hmlm Pmmmns Kunualullcenlenschne«dev von Citadel sowie Ciladel-Kunsistoffkleber an, empfiehit aber, dass Kinder unter 16
Jahron diese nur unter Autsicht enes Erwachsenen benutzen

LEGGI PRIMA QUESTO: prima di assemblare il tuo modello, leggi le istruzioni di guesto libretlo con attenzione. Sono necessarne un paio di tronchesine per plastica per staccare
{componentl dai o sprue. Consigiamo di usare un attrezzo apposito per pulire § componenti. Par assemblare il modallo avrai bisogno di colla per plastca. Games Workshop
vonde Tronchasine di precisione Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel e Colla per plastica Citadel. ma non consiglia questi prodotti ad un pubbiico minore di 16 anni senza la
supavisions di un adulto
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Workshop 1A Citade! INE A Citade! 5 8EEE]J1 % Citadel 204435 B, B TIRULARR 16 PN HEANEY TIEM LR 8.

0 LIES DIES ZUERST: Ditto sos diose Anleitung uulg‘dmu bmor du md dem Zusammenbau deines Modells beginnst. Du tigst einen Kur eider, um die
herat
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IS - STAIRS CONSTRUGTION 1

THE ZONE MORTALIS: STAIRS AND PLATFORMS
CAN BE USED WITH THE ZONE MORTALIS:
COLUMNS AND WALLS, AS SHOWN.

N T
+ Las Escabars J&ﬁ?ﬁeﬁwm}mmm‘a sa connectert. &u contenu du set Zone Mortaks: Colennes et Murs, comms indiqué. » Las escaleras y plataformas Zona Mortalis conecian con ke contenidos de la caje
Mortalis: columnas y muros, tal y como se muestra aqu’. » Die Teile sus Zone Mortalks: Stairs and Plaforms [assen sich wie dargesselll mdl dem Intalt von Zone Mortalis: Columng and Walls vecbinden. » Gi Zone
Mortalis Staws and Platforms si collegano con il contanuto del sat Martalis: Colurmns and Walls, come mostrato




ZONE MORTALIS - STAIRS CONSTRUGTION 1 GONTINUED




LONE MORTALIS - STAIRS CONSTRUCTION 2

THE ZONE MORTALIS: STAIRS AND PLATFORMS
CAN BE USED WITH THE ZONE MORTALIS:
COLUMNS AND WALLS, AS SHOWN.

* Les Escaliess el F Zane Mol du st Zone Mortalks
Colonres el Murs, comme indiqué. « Les escaleras y plalaformas Zona Morials conectan con kos
coneridos de la caja Mortalie: columnase y muros, 18l y como 52 muestra aqul. * Die Teile aus Zone
Mortale: Staire and Platforns lassen sich wie dargestelt mi dem Inhalt von Zone Mortaks: Columns
and Walls verbinden. « Gi Zone Mortalis Stairs and Platforms s collegana con @ contanutn dal sat
Mortals: Columns and Walls, come mostrato




LONE MORTALIS - STAIRS CONSTRUCTION 2 CONTINUED




USING ZONE MORTALIS SCENERY AND THE THERMIC PLASMA CONDUITS SCENERY KITS TOGETHER

KITS IN USE:
THE FOLLOWING DIAGRAMS ILLUSTRATE HOW YOU MAY USE THE ZONE MORTALIS AND THERMIC PLASMA * ZONE MORTALIS: COLUMNS AND WALLS
CONDUITS SCENERY KITS TOGETHER. DUE TO THE MODULAR NATURE OF ALL OF THESE KITS, THE INSTRUCTIONS ZONE MORTALIS: PLATFORMS & STAIRS
THAT FOLLOW ARE A SUGGESTION ON HOW TO USE THEM TOGETHER. * ZONE MORTALIS: FLOORS
= THERMIC PLASMA CONDUITS

COLUMNS CAN ONLY BE
PLACED ON THE VENTS.

USE EITHER THE ZONE MORTALIS PLAY
MAT OR A 2' X 2' AREA MADE UP OF
ZONE MORTALIS: FLOORS.

THE WALLS CAN THEN BE PLACED
BETWEEN THE COLUMNS.



USING ZONE MORTALIS SGENERY AND THE THERMIG PLASMA GONOUITS SGENERY KITS TOGETHER

SMALL DOORS CAN BE
PLACED BETWEEN A SMALL
WALL AND A COLUMN.

LARGE DOORS CAN BE PLACED
BETWEEN TWO COLUMNS.

STAIRS CAN BE PUT
TOGETHER IN MANY WAYS.

FLOORS CAN BE PLACED ON
TOP OF THE WALLS.



USING ZONE MORTALIS SCENERY AND THE THERMIC PLASMA GONDUITS SCENERY KITS TOGETHER

A DOUBLE UFT

CAN BE CREATED
BY STACKING ONE
COLUMN ON TOP OF
ANOTHER

PIPES CAN ATTACH
TO COLUMNS AND
WALLS USING THE
PIPE FITTINGS.

PIPES CAN ALSO BE
FIXED VERTICALLY TO
COLUMNS / WALLS,



